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ABSTRAK 
 

Penelitian ini membahas perbedaan pemahaman mahasiswa tahun ketiga dan tahun 
keempat terhadap tata bahasa pasif bahasa Korea, khususnya pidongsa (피동사) 
berafiks i/hi/ri/gi (이/히/리/기) serta konstruksi -a/eo/yeojida (아/어/여지다). 
Penelitian ini menggunakan pendekatan kuantitatif dengan desain komparatif, 
dengan Grammaticality Judgement Test (GJT) sebagai instrumen untuk mengukur 
pemahaman mahasiswa. Data yang diperoleh pada awalnya direncanakan untuk 
dianalisis menggunakan uji ANOVA, namun tidak memenuhi asumsi klasik 
sehingga dianalisis menggunakan uji nonparametrik Kruskal–Wallis. Hasil 
menunjukkan bahwa mahasiswa tahun ketiga memperoleh rata-rata skor 58,8, 
sedangkan mahasiswa tahun keempat 62,8. Nilai signifikansi uji Kruskal–Wallis 
sebesar 0,00 menunjukkan adanya perbedaan tingkat pemahaman tata bahasa pasif 
yang signifikan antara kedua kelompok mahasiswa. 
 
 
Kata kunci: kalimat pasif bahasa Korea, 피동사, -아/어/여지다, 
Grammaticality Judgement Test, Kruskal-Wallis. 
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ABSTRACT 
 
This study examines the differences in understanding of Korean passive grammar 
between third-year and fourth-year students, focusing on pidongsa (피동사) with 
the affixes i/hi/ri/gi (이/히/리/기) and the -a/eo/yeojida (아/어/여지다) 
construction. The study employs a quantitative approach with a comparative 
design, using the Grammaticality Judgement Test (GJT) as an instrument to 
measure students’ understanding. The collected data were initially planned to be 
analyzed using ANOVA; however, since the data did not meet the classical 
assumptions, a nonparametric Kruskal–Wallis test was applied. The results show 
that third-year students obtained an average score of 58.8, while fourth-year 
students obtained an average score of 62.8. The Kruskal–Wallis test yielded a 
significance value of 0.00, indicating a significant difference in the level of 
understanding of Korean passive grammar between the two groups of students. 
 
Keywords: Korean passive sentences, pidongsa, -a/eo/yeojida, Grammaticality 
Judgment Test, Kruskal–Wallis 
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초록 
 

본 연구는 한국어 피동 문법, 특히 이/히/리/기 접미사가 결합된 피동사 (passive 
verb) 와 -아/어/여지다 구문에 대한 3학년과 4학년 대학생들의 이해도 차이를 

분석한다. 본 연구는 비교 연구 설계를 바탕으로 한 양적 연구이며, 학습자의 

이해도를 측정하 기 위한 도구로 문법성 판단 검사 (Grammaticality Judgement 
Test, GJT)를 사용하였 다. 수집된 자료는 당초 분산분석 (ANOVA)으로 분석할 

계획이었으나, 정규성 등 기 본 가정을 충족하지 못하여 비모수 통계 방법인 

크루스칼–왈리스 (Kruskal–Wallis) 검정을 통해 분석하였다. 연구 결과, 3학년 

학생의 평균 점수는 58.8점, 4학년 학생의 평균 점수는 62.8점으로 나타났다. 

크루스칼–왈리스 검정의 유의확률은 0.00으로 나 타났으며, 두 집단 간 한국어 

피동 문법 이해도에 유의미한 차이가 있음을 보여준다. 

 

주제어: 한국어 피동문, 피동사, -아/어/여지다, 문법성 판단 검사, Kruskal–Wallis. 
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